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Vue du modeéle prise de I'est. En avant, les terrains de
cricket et de basket-ball. Au centre, l'aile de la cofe-
teria.

Cover picture: Thomy Lafon School.

View of model from east and above. In front the cricket
and basket-ball fields. In the middle of the wing, the
cafeteria.

Obwohl seit einiger Zeit die Wohn- und Sied-
lungsformen nicht mehr allein vom Speku-
lantenwillen bestimmt werden, sondern ein Ge-
meinschaftswerk darstellen, sind dennoch nur
sehr partiell Fortschritte in der Uberwindung
einer geistlosen Hé&ufung von Mietskasernen
oder Streuung von Einzelhdusern gemacht wor-
den. Die Wohnviertel wachsen am Rande der
Stadte ins Uferlose. lhre Wucherung wird durch
Bauordnungen nur schematisch geregelt.
InmanchenLéndernliegen noch heute, acht Jahre
nach Kriegsende, Wohnquartiere, die ehedem
zu den Geschdfts- und Gewerbezentren, 6f-
fentlichen Kultureinrichtungen (Schulen), Ver-
waltungen (Post), Firsorgeinstituten usw. gut
situiert waren, als Trimmerfelder brach. Da-
gegen sind um die Stddte herum weit draufBen
in manchmal unginstiger Verkehrslage neue
Siedlungen entstanden. Fir sie mufite das Ge-
lénde mit hohem Kostenaufwand erschlossen
werden, neue Schulen, Postanstalten usw. ge-
baut werden. Diese Siedlungen sind keineswegs
die Keimzellen geplanter Trabantenstédte. Es
besteht auch kaum Aussicht, daB sie das in ab-
sehbarer Zeit werden. Ein klar planender Wille
war bei ihrer Entstehung Gberhaupt selten am
Werk. Diese neu entstandenen Siedlungen sind
meist nur als Wucherungen zu bezeichnen und
weisen dieselben Nachteile des Planlosen auf
wie die Stadtrandsiedlungen, die im 19. Jahr-
hundert durch das rapide Anwachsen der stéd-
tischen Bevélkerung entstanden sind. Es ist frei-
lich zumeist an diesen neuen Siedlungen irgend
etwas geplant worden. Aber man hat nach-
tréiglich geplant, nachdem bereits gesiedelt
war, und den tausend heterogenen Einflissen,
die da wirksam sind, willenlos nachgebend. So
ist das Konfuse nicht vermieden, sondern nur
geregelt worden.

In dem Buch »Neuer Wohnbau, neue Wege
des Wohnungsbaus als Ergebnis der ECA-
Ausschreibung« (Verlag Otto Maier, Ravens-
burg 1952) schreibt Rudolf Hillebrecht auf Seite
43, im allgemeinen erschépfe sich die Auf-
lockerung der Stadt, physikalisch gesehen, in
einer Aufspaltung der ehemals zusammenhén-
genden Masse in mehrere Einzelteile von glei-
cher Konsistenz und gleicher spezificcher Dichte.

Hans Eckstein, Minchen

Wohn- und
Siedlungsformen

Formes d’habitations et de colonies
Designs of dwellings and housing estates

Ja es wirden diese neuen Quartiere eher dich-
ter und massierter besiedelt als die friheren
Stadtrandsiedlungen, wodurch die Verkehrs-
verhdltnisse noch komplizierter und schwerer
|6sbar wirden. Hillebrecht féhrt fort: »Von
einer qualitativen Auflockerung, die aus einer
funktionalen und sozialen Gliederung heraus
zu einer baulichen Lebendigkeit der Erschei-
nung fihrt, kann kaum die Rede sein. Wir mis-
sen dazu feststellen, daf3 Industrie, Gewerbe
und Handel sich infolge ihrer Standortbindun-
gen nicht dem Trend in die AufBengebiete an-
schlieBen koénnen, sich aber auch andererseits
nicht zu neuen Formen der Wirtschaftsorgani-
sation bereit finden, die, wie beispielsweise in
Rotterdam, zu neuen Grundstiicks- und Bau-
formen am alten Standort gefihrt haben. Vom
stddtebaulichen Gesichtspunkt aus verkehren
sich etwaige Vorteile der heutigen Eniwick-
lung nur in bedenkliche Nachteile.«

Wo (in Deutschland in Ausnahmefallen) eine
planméBige Neubebauung zerstérter Wohn-
quartierflachen durchgefihrt werden konnte,
ist die Neuordnung und die architektonische
Gestaltung zumeist sehr unbefriedigend, weil
sie zu stark von romantischen Riickphantasien
bestimmt sind. Das gilt fir die Constructasied-
lung und die Bebauung an der Kreuzkirche in
Hannover ebenso wie fir den Wiederaufbau
in anderen Stdadten, z. B. in Orléans. Die
Wiederbebauung eines Hauptzerstérungsgebie-
tes Bremens im lockeren Zeilenbau nach dem
Entwurf von Hebebrand-Schlempp-Marschall
ist jetzt begonnen. Der Neuaufbau und die
Wiederbesiedlung  zerstérter  Wohngebiete
aber ist eine keineswegs nur wirtschaftliche
Notwendigkeit. Die Verlagerung der Wohn-
gebiete von innen nach aufBen ist eine Ge-
fahr fir den Organismus nicht nur der zer-
stérten, sondern aller Stédte. Das macht unser
Beispiel aus USA in krasser Weise offenbar.
Die Verlagerung der Wohngebiete an die
Stadtréinder weicht dem Problem der Sanie-
rung der Stédte nur aus und hat ebenso un-
erfreuliche Folgen wie die zu kompakte Be-
bauvung in den Alistadten. Freilich muf3 das
Héuserdickicht der Stédte gelichtet und stérker
durchgrint werden. Ebenso notwendig aber ist
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15000 einzeln stehende Einfamilienhduser Gberfluten das
Land. Geregelte Monotonie, obwohl die Bedingungen
eines gesunden Wohnens (genigend Freifléichen, unmittel-
bare Verbindung von Haus und Gartenland, Wohnung
abseits der VerkehrsstraBen) erfillt sind. (1947 entstan-
dene Wohnstadt Levistown bei New York.)

15000 maisons familiales ont poussé l&, offrant il est vrai
des logis salubres, mais couvrant le pays de leur mono-
tonie bien ordonnée. (Levistown, dans la banlieve de
New-York; agglomération constituée en 1947.)

The countryside is dotted over with 15,000 detached one-
family houses. Organized monotony, although all the
prerequisites for healthy living have been provided.
(Residential town of Levistown near New York. Built 1947.)

Neubesiedlung eines zerstérten Altstadtwohnquartiers.
Oben: Zustand vor der Zerstérung, Ergebnis der mittel-
alterlichen Parzellierung. Unten: Neubebauung 1950.
Durch Bildung einer Aufbaugenossenschaft der Grund-
eigentimer ist eine Neuvordnung von Grund und Boden
erreicht. Hohe StraBenrandbebauung. Im Innern niederere
Wohnblocke. Gewinn der Neuplanung: Uberbauung 1939
zirka 70 Prozent, 1950 zirka 40 Prozent, friher keine
Gartenfldche, jetzt zirka 58 Prozent Gartenfléche. (Han-
nover, Wohnquartier an der Kreuzkirche. Bebauungsplan:
Stadtbauamt Hannover.)

Reconstruction d'un quartier détruit. En haut: avant la
destruction; aboutissement d’'un parcellement remontant
au Moyen dge. En bas: le quartier tel qu'il fut reconstruit
en 1950, gréce & la constitution d’une coopérative des
propriétaires qui permit un remaniement complet du
cadastre. (Hanovre, quartier Kreuzkirche. Plan de recon-
struction: Département des travaux publics, Hanovre.)
Reconstruction of an old residential quarter destroyed
during the war. Above: before destruction; the result of
medieval division into lots. Below: Reconstruction 1950.
Through the formation of a building association the
land-owners were able to bring about a reorganization
of the land. (Hanover, Kreuzkirche residential quarter.
Co-ordination plan: Stadtbauamt Hannover.)

Aufbau zerstérter Wohnquartiere. Erdgeschossige Ein-
familien-Doppelhéuser mit quadratischen  Wohnhofen.
Vorschlag Eduard Ludwig, Berlin.

Reconstruction de quartiers d’habitation.  Maisons
familiales jumelles & cour carrée. Projet: Eduard Ludwig,
Berlin.

Reconstruction of destroyed residential quarter. One-
family houses in semi-detached one-storey form with
square open-air living areas. Project by Eduard Ludwig,
Berlin.

Gartenstadt um 1900. Freie Komposition von Reihen-
héusern in Gartenfléchen. Trennung von VerkehrsstraBen
und Wohnstraen. Bildung von dreiseitig geschlossenen
Wohnhofen. Auflockerung des Prinzips der StraBenrand-
bebauung. (Gartenstadt Letchworth bei London, eine
Grindung von Ebenezer Howard. Bebauungsplan von
Raymond Unwin.)

Cité-jardin vers 1900. Libre disposition de maisons en
lignes au milieu d'espaces de verdure. Séparation des
rues d’habitation et des artéres de communication.
Abandon du principe selon lequel les maisons devaient,
dans une ville, longer les rues. (Cité-jardin de Letchworth
prés de Londres, fondation de Ebenezer Howard, plan
général de Raymond Unwin.)

Garden city about 1900. Free compcsition of rows of
houses in garden areas. Separation of thoroughfares and
residential roads. Movement away from the principle of
ribbon building. (Letchworth garden city near London,
an Ebenezer Howard foundation. Co-ordination plan by
Raymond Unwin.)

die stdrkere Konzentrierung der menschlichen
Siedlungen, d. h. die Vermeidung einer weiten
Streuung der Behausungen.

Mit den bestehenden Bodengesetzen und Bau-
ordnungen ist dieses Problem nicht zu [&sen.
Erst wenige europdische Lénder (z. B. Holland,
England) haben ein neuves Bau- und Boden-
recht, das eine Neuordnung erméglicht oder
wenigstens erleichtert. In dem Lande aber,
dessen Stadte die gréBten Zerstdrungen erlei-
den muBten, in Deutschland, ist jede Neuord-
nung am schwierigsten zu realisieren, weil
dazu die geseizlichen Grundlagen fast ganz
fehlen. »Es muBl«, schreibt Hillebrecht, »wie ein
Witz anmuten, daf3 der westdeutsche Bundes-
tag offenbar bereit ist, fir 2500 Helgolénder
ein solches berechtigtes Ausnahmegesetz zu
beschlieBen, jedoch bis heute fir 25 Millionen
ausgebombter Stédter kein entsprechendes Ge-
setz zuwege brachte .«

Ein groBes Hindernis fir eine bessere Gestal-
tung sind aber auch die bestehenden Bauvord-
nungen. Es geniige, dafir zwei Beispiele an-
zufihren.

1. In Siedlungen mit Einfamilienh&usern (Villen-
vierteln) schreiben schematische Bauordnungen
ohne Rucksicht auf Besonnungsverhdlinisse und
ginstige Gartennutzung Mindestabsténde von
den Grundstiicksgrenzen und Straflen vor. Das
ist eine der Ursachen, daB solche Wohnquar-
tiere nicht den lebendigen Bedirfnissen ge-
méBer gestaltet werden kénnen.

2. Aus gleichen Griinden entsteht die stédte-
baulich so unerfreuliche Hé&ufung von frei-
stehenden Mehrfamilienhéusern von acht bis
zehn Geschossen, z.B. in vornehmen Wohn-
quartieren Roms mit Condominienhdusern. Dort
ist zwar die geschlossene StraBenbebauung
und die Bindung von Innenh&fen vermieden.
Da die Grundstiicke aber stets bis auf die ge-
forderten Mindestabstéinde bebaut werden,
wird jener Vorteil durch den Nachteil zu
geringer Absténde von Haus zu Haus auf-
gehoben.

Eine stdrkere Konzentrierung der Siedlungen
wird auch nicht durch den Wohnhochhausbau
erreicht, wenn die Bebauungsdichte das aus
biologischen Griinden nétige MaB nicht Uber-
schreiten soll. Der Gewinn an Freifléchen durch
Hochbau ist im Ubrigen oft problematisch. Denn
der wirklich bewohnte, individuell gestaltete
Freiraum, der unmittelbar mit dem Haus ver-
bundene Wohngarten, die aktive Freiraum-
nutznieBung kann wertvoller sein als der pas-
sive GenuB3 weiter Landschaftsréume im Aus-
blick aus der Etage X. Der héufig gegen das
Wohnhochhaus gemachte Einwand, daf3 es den
Wohnbedirfnissen kinderreicher Familien nicht
gemdB sei, besteht durchaus zu Recht. Unter
der Voraussetzung, daf3 die Notwendigkeit be-
steht, die Bevolkerung eines ganzen Stadtvier-
tels in einem einzigen Riesenwohnhochhaus
unterzubringen, ist Le Corbusiers Wohnblock
in Marseille eine ausgezeichnete Lésung. Ob
jedoch, vor allem auch sozial gesehen, diese



Gartenstadt  von 1927/28. Flachbausiedlung mit drei-
geschossigen Blécken am Rande. Die Hauszeilen terrassen-
férmig léings des Hangs gestaffelt. Auf der Talsohle Idngs
der Stitzmauer ein Kranz von Dauerpachtgdrten. Am
Rande der Siedlung, an den breiteren Straflen Wohn-
blécke im Mittelhochbau. Léngsausdehnung der Siedlung
zirka 1,5 km. Insgesamt 1220 Wohnungen. (Frankfurt a. M.,
Siedlung Rémerstadt. Gesamtplan: Ernst H. May, Herbert
Béhm, Bangert.)

Cité-jardin 1927/28. Colonie de maisons basses, bordées
de blocs & trois étages. Les lignes de maisons s'étagent
en terrasse sur le coteau. Extension longitudinale de la
colonie env. 1,5 km. 1220 logements. (Francfort/Main,
colonie Rémerstadt. Plan général: Ernst H. May, Herbert
B&hm, Bangert.)

Garden city of 1927/28. Housing estate of low buildings
with three-storey blocks on margin. Terrace-like disposi-
tion of houses in echelon along the slope. Longitudinal
extent of the estate approx. 1.5 km. Altogether 1220
dwelling units. (Frankfurt a. M. Rémerstadt Estate. Overall
plan: Ernst H. May, Herbert Bohm, Bangert.)

Schematischer Zeilenbau mit Randbebauung fir Ldden,
der die Uniformitat der geschlossenen StraBenrandbebau-
ung mit Innenhéfen noch Ubertreffen kann. (Bebauungs-
plan fir Berlin-Neukélln 1930 von Otto Haesler.)

Construction schématique en lignes, avec immeubles de
magasins en bordure. Conception plus uniforme, s'il en
est, que celle des maisons en bordure de rue avec cours
intérieures. (Plan urbain de Otto Haesler pour Berlin-
Neukslin 1930.)

Schematic building in rows with marginal development
for shops, a solution which may give a greater impres-
sion of uniformity than housing built along the frontage
line and forming enclosed spaces. (Co-ordination for
Berlin-Neuk&lln 1930 by Otto Haesler.)

Freistehende Einfamilienhduser, Reihenh&user verschie-
denen Typs, lebendig gruppiert, so daf} Frei- und Garten-
rdume verschiedener Gestalt entstehen. (Siedlung Pessac
1925 von Le Corbusier und Pierre Jeanneret.)

Maisons familiales indépendantes et maisons en lignes
de divers types, groupées de facon & former des espaces
libres de formes variées. (Colonie Pessac, 1925, Le
Corbusier et Pierre Jeanneret.)

Detached one-family houses, houses in rows of various
types in lively groupings so that variously shaped open
spaces and gardens result. (Pessac Estate 1925 by Le
Corbusier and Pierre Jeanneret.)

»Vertikale Stadt«. Verzicht auf Mischung von Flach-,
Mittelhoch- und Hochbau. Die friher in zweigeschossigen
Bauten wohnende Bevdlkerung wird in 9 Hochh&usern
untergebracht. (Wiederaufbau von Sotteville-les-Rouen,
Bebauungsplan Marcel Lods.)

«Ville verticale». Plus d'alternance de bdtiments bas,
moyens et hauts. La population qui habitait auparavant
dans des maisons & deux étages est logée dans des
immeubles & 9 étages. (Reconstruction de Sotteville-les-
Rouen, plan général de Marcel Lods.)

“Vertical City.” There is no attempt to mix low, medium
high and high buildings. The population, which hitherto
lived in two-storey buildings, is now accommodated in
9 multi-storey buildings. (Reconstruction of Sotteville-les-
Rouen, Co-ordination plan by Marcel Lods.)

Modellfoto des Bebauungsplans der »vertikalen Stadt«.
Modéle de I'ensemble de la cité verticale projetée.
General plan of the vertical city (model).

Notwendigkeit besteht, ist fragwirdig. Jeden-
falls stehen wir weder aus sozialen noch aus
formalen Grinden grundsdtzlich vor der Alter-
native Hochbau oder Flachbau, und aus rein
asthetischen Griinden sollte niemals auf Kosten
des sozial Gesunden die Entscheidung fir das
Hochhaus ausfallen.

Zweifellos ist jedoch das acht- bis sechzehn-
geschossige  Wohnhochhaus gegeniber dem
leider noch viel gebauten vier- bis fiinfgeschos-
sigen Wohnblock vorzuziehen, fir den die
Anlage eines Lifts unrentabel, das Aufsteigen
bis zur Héhe von 10—15 m fir die Bewohner
der vierten und finften Etage aber eine ge-
sundheitsschadigende Arbeitsleistung (z. B. fur
Frauen mit vollen Einkaufstaschen) ist. Das
Argument, der Hochbau sei in jedem Falle
wirtschaftlicher als der Flachbau, ist nicht stich-
haltig. Auch die ersten amerikanischen Wol-
kenkratzer sind, nebenbei gesagt, nicht nur aus
wirtschaftlichem Zwang entstanden (dieser er-
gab sich erst spdter), sondern aus Enthusiasmus
for das Steile, das Ausdruck des Pathos ist.
Wirtschaftlichkeit aber ist immer ein sehr rela-
tiver Begriff. In der Regel sind sogar Wohnun-
gen im Flachbau wesentlich billiger herzustel-
len als im Hochbau. Auch lassen sich im Flach-
bau und im Hochbau annghernd die gleichen
Wohndichten erreichen, so daf3 auch hinsicht-
lich der Inanspruchnahme des Stadtraums der
Flachbau dem Hochbau nicht oder nur un-
wesentlich nachsteht.

Wégt man alles Fir und Wider ab, so wird
man eine den echten Bedirfnissen gerecht
werdende Mischung von Hoch- und Flachbau
bevorzugen missen — derart, daf3 man Jung-
gesellenwohnungen oder Wohnungen fir kin-
derlose Ehepaare in Hochhé&usern unterbringt,
kinderreiche Familien aber im Flachbau. Dabei
wére auch das stark differenzierte Bedirfnis
zu beriicksichtigen und der gewif3 berechtigte
und einer gesunden Gesellschaftsstruktur durch-
aus férderliche Wunsch vieler Bevolkerungs-
kreise, in unmittelbarer Verbindung mit einem
kleinen Stiick eignen Gartens zu wohnen. Diese
Méglichkeit sollte nicht nur dem Besitzer eines
Einfamilienhauses, sondern dem normalen Mie-
ter auch im ein- oder zweigeschossigen Reihen-
haus geboten werden. Auch in dieser Hinsicht
kann die Werkbundsiedlung Neubihl in Zirich
von 1932 als Vorbild gelten, wéhrend die sau-
ber gepflegten gdrinerischen Gemeinschafts-
anlagen vieler Siedlungen mehr dem Auge des
Voribergehenden wohltun als den Garten-
wunsch des Bewohners erfillen. Mag man Hugo
Haerings Verurteilung des rechten Winkels,
unter dessen Tyrannei der Grundrif3 stehe,
nicht beistimmen; darin hat er gewif} recht, daf3
die Wohnung »kein Sachsarg, sondern ein
Organ des Menschen« ist. Eben darum wird
es die Aufgabe des Wohnungs- und Siedlungs-
baus sein, die stddtebaulichen, sozial-struk-
turellen, wirtschaftlichen und dsthetischen For-
derungen mit den natirlichen Bedirfnissen des
Menschen in Einklang zu bringen.
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Dichte Besiedlung bei erdgeschossiger Bebauung. Atrium-
hduser unter durchgehender Dachfléiche. Gewinn: véllig
isolierter, mit dem Haus engstens verbundener kleiner
Wohngarten. (ECA-Wettbewerbsentwurf von Hans Maurer
und Traudl Maurer-Gramminger.)

Colonie dense & maisons de plain-pied; les toits sont
contigus, les maisons éclairées et aérées par |'atrium.
Avantage: petit jardin indépendant, a l'intérieur méme
de I'habitation. (Projet de concours ECA de Hans Maurer
et Traudl Maurer-Gramminger.)

Great density of dwellings per unit area combined with
one-storey construction. Atrium houses under continuous
roofing. Advantage: a completely isolated small garden
intimately connected with the house. (ECA Competition
Project by Hans Maurer and Traudl Maurer-Gramminger.)

Grundrifl zu den Atrium-H&usern. Runder Dachausschnitt
Uber den Wohngérten.

Plan des maisons avec atrium. Ouverture circulaire dans
le toit couvrant les jardins intérieurs.

Plan of the atrium-houses. Circular opening in the roof
protecting the inner gardens.

Hangbebauung mit sich zum See 6ffnenden Gartenréumen
zwischen den Reihen, in denen je drei und vier Ein-
familienhduser gestaffelt zusammengefaft sind. Geschickte
Ausnutzung der Geldndeneigung. Die Wohnrdume des
einen Hauses jeweils Uber Keller und Abstellraum des
anderen geschoben. (Léndliche Siedlung Gwad, Wddens-
wil-Zirich, 1943, von Hans Fischli und Oskar Stock.)
Colonie sur un coteau, avec jardins orientés vers le lac
entre les lignes comptant chacune trois & quatre maisons
familiales étagées. (Colonie rurale Gwad, Wddenswil-
Zurich, 1943, de Hans Fischli et Oskar Stock.)

Housing on a slope with garden spaces overlooking the
lake between the rows in which every three and four
one-family houses are grouped in echelon. (Gwad
country housing estate, Wédenswil-Zurich, 1943, by Hans
Fischli and Oskar Stock.)

Lageplan Gwad / Situation de Gwad /| Gwad general plan

Flachbau-Siedlung mit Schule, Schwimmbad, Kino, Ldden
usw. in freier Gruppierung der Einfamilienreihenhduser.
(Siedlung der amerikanischen Hohen Kommission Bad
Godesberg-Plittersdorfer Aue. Bebauungsplan von Apel,
Letocha, Rohrer, Herdt und Sep Ruf.)

Colonie basse avec école, piscine, cinéma, magasins, etc.
Les maisons familiales sont librement groupées. (Colonie
de la Haute-Commission américaine & Bad Godesberg-
Plittersdorfer Aue. Plan général: Apel, Letocha, Rohrer,
Herdt et Sep Ruf.)

Estate of low constructions with school, swimming bath,
cinema, shops etc. contained in the free grouping of one-
family houses in rows. (Estate of the American High
Commission at Bad Godesberg-Plittersdorfer Auve. Co-
ordination plan by Apel, Letocha, Rohrer, Herdt and
Sep Ruf.)

So wichtig wie die Gestaltung der Wohnzelle
ist die der Gemeinschaft der Wohnzellen. Seit
Ebenezer Howard 1898 die Dezentralisation
der Grofistadte und den Bau von Gartenstad-
ten gefordert hat, ist die Aufgabe des Sied-
lungsbaus bedeutend komplizierter geworden.
Es genigt heute nicht mehr, kleine Wohnquar-
tiere an den Stadtréndern zu schaffen. Wir
stehen vor einer umfassenderen Planungs-
arbeit: es gilt die zu dichte Bebauung der
Stadte (Altstéidte) selbst aufzulockern und
echte Satelliten, administrativ selbsténdige
oder wenigstens in ihrer sozialwirtschaftlichen
Struktur in sich abgerundete Gebilde zu
schaffen, in denen die Menschen, ungestort
vom Durchgangsverkehr, verbunden mit der
Natur wohnen und in denen Schulen, Sport-
platze, andere Gemeinschaftseinrichtungen so-
wie Laden und gewisse Gewerbe bestehen.
Zu ihrer lebendigen Gestaltung bedarf es
der Abkehr von der starren Bauklassen-
und -zoneneinteilung, die jeder organischen
Gestaltung und Entwicklung solcher Satelliten
im Wege stinden. Der letzte Prifstein ist im-
mer die Wohnlichkeit nicht nur der Wohnzelle,
sondern auch des gesamten Siedlungsraums.
Der Zeilenbau war Ende der zwanziger Jahre
das sichtbare Zeichen der Abkehr von der
Randbebauung der Parzellen, von den abge-
schlossenen Innenhéfen, einténigen Strafen-
bildern und Baublécken. Aber man mufite bald
erkennen, daf3 Siedlungen in Streifenmuster
nicht viel besser sind als in karierten Mustern.
Der Geometer darf nicht den Stadtebau be-
stimmen. Auch das, was zwischen den Zeilen
ist, muf3 gestalteter Raum sein. Diese Forde-
rung ist nicht durch malerische Motive, Platz-
gestaltungen, willkirliche Vor- und Rick-
springe zu erfillen. In Pessac, schon 1925, hat
Le Corbusier gezeigt, wie lebendige Freirdume
zu bilden sind, ohne auf den rechten Winkel
und stereometrische Regularitét zu verzichten.
Im Ubrigen dirfen die Freirdume nicht unge-
nutzte Fléchen sein, die zwischen den Hdéuser-
reihen oder Hochhausblécken Ubrigbleiben. Sie
mussen eine lebendige Funktion im Gesamt-
organismus erfillen. Erst dann haben sie ihre
volle Daseinsberechtigung.

Die Bevolkerungen der Stéadte wachsen unauf-
hérlich weiter an. Wir haben keinen Grund,
auf eine rickléufige Entwicklung zu hoffen. Es
werden daher die menschlichen Behausungen
sich weiter um die Stadte herum ausbreiten
und wie eine Flut das Land verheeren, wenn
man durch weit vorausschauende Planung nicht
dieser Flut Démme entgegenbaut in Gestalt
echter Satelliten, durch die der exzentrische
Drang in der Bebauung des freien Landes zu
stérkerer Konzentrierung gezwungen wird. Un-
sere Stédte haben mit den Mauern ihre Form
verloren. Aufgabe der heutigen Siedlungspla-
nung ist, ihnen im Organismus satellitenartiger
Gruppierung um die Alistédte in der durch-
grinten Siedlung mit gelockerter Bebauung
eine neue abgerundete Gestalt zu geben.
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